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Srodki ostroznosci

1. Zainstaluj urzagdzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu chtodnym, suchym, czystym -

z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, zrodet ciepta, wibracji, kurzu, wilgoci lub

zimna.

2. Nie wystawiaj urzgdzenia na nagfe zmiany temperatury z zimna na gorgcg i nie umieszczaj

tego urzadzenia w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci (np. w pokoju z nawilzaczem), aby

zapobiec kondensacji wewnatrz urzgdzenia, ktére moze spowodowac porazenie prgdem,
pozar, uszkodzenie do jednostki lub obrazen ciata.

3. Na powierzchni urzgdzenia, NIE STAWIAJ:

* Innych elementdw, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie na
powierzchni tego urzadzenia

e Ptongcych przedmiotdw (np. Swiece), poniewaz mogg spowodowac pozar, uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia ciafa.

e Pojemnikdéw z zawartym w nich ptynem, poniewaz mogg spas¢, a ciecz wylac, co moze
spowodowac porazenie prgdem uzytkownika lub uszkodzenie urzgdzenia.

* Nie przykrywaj urzadzenia gazetg, obrusem, zastong itp., aby nie blokowa¢ wentylacji. Jezeli
temperatura wewnatrz urzgdzenia wzrosnie, moze to spowodowac pozar, uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia ciafa.

4. Nie uzywaj sity na przetacznikach, pokrettach i / lub przewodach.

5. Uzywaj czystej, suchej szmatki.

6. Nie nalezy modyfikowac ani naprawiac tego urzgdzenia. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym

personelem serwisowym SMSL, w razie potrzeby.

7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (np. podczas urlopu), odtgcz kabel

zasilajacy od gniazda sciennego.

8. Przed przemieszczaniem urzgdzenia, odtgcz kabel zasilajagcy od gniazdka.

9. Uzywaj tylko napiecia okreslonego w tym urzadzeniu. (230V) Uzywanie tego urzadzenia z

Wyzszym napieciem niz podane jest niebezpieczne i moze spowodowac pozar, uszkodzenie

urzadzenia lub obrazenia ciata. SMSL nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

szkody wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia z napieciem innym, niz podane.

10. Aby uzyskac dodatkowa ochrone dla tego produktu podczas burzy z piorunami lub gdy jest

pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dtuzszy czas, odfgcz go od gniazda sciennego.

Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan atmosferycznych i linii wysokiego

napiecia.
Cechy produktu
1. Nowy uktad wzmacniacza mocy klasy D niemieckiej firmy Infineon, wyzsza jakosc,
sprawnosc¢ do 82%, co dodatkowo zmniejsza zuzycie energii.

2. Wykorzystujac elektroniczny uktad kontroli gtosnosci NJW1194 NJRC z Japonii,
precyzyjng regulacje gtosnosci i niskie znieksztatcenia.

3. 32 bity wejscie audio USB 384 KHz i obstuga bez sterownikdw.

4. Wyjscie super bass przedwzmacniacza do podtgczenia aktywnych subooferow w celu
utworzenia systemu audio 2.1



5. Wbudowane wiele trybéw EQ i regulacja tondw wysokich / niskich dla tatwego
dopasowania roznych gtosnikéw i muzyki.

6. Odbiornik Qualcomm Bluetooth 5.0, obstuga APTX, lepsza jakos¢ dzwieku, wieksza
odlegtos¢ transmisji.

7. Catos¢ wykonana ze stopu aluminium, precyzyjna obdrka CNC, technologia anodowania i
proces fazowania, znakomite wykonanie.

8. Wyswietlacz LCD i przyjazny dla uzytkownika system operacyjny sg proste i fatwe do
zrozumienia, wyposazone w pefni funkcjonalng funkcje zdalnego sterowania.

9. Funkcja niskiego poboru mocy w celu spetnienia najnowszego europejskiego standardu
ErP2.

10. Aby poprawi¢ wrazenia dzwiekowe, zastosowano wiele elementow klasy audio.

11. Wysokiej jakosci poztacane terminale wejsciowe i wyjsciowe

Pilot
e Zainstaluj 2 baterie AAA zgodnie z instrukcjg

e Korzystajac z pilota, skieruj go w strone odbiornika zdalnego sterowania na jednostce
gtownej z odlegtosci 5m lub mniejszej. Nie umieszczaj zadnych przeszkod miedzy
jednostkg gtowng a pilotem zdalnego sterowania.

e Pilot moze nie dziafa¢, jesli odbiornik sygnatu pilota na urzadzeniu jest wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub jasnego Swiatta. Jesli tak sie stanie,
sprobuj przeniesc urzadzenie.

Uwaga: korzystanie z tego pilota moze spowodowac nieoczekiwane dziatanie innych
urzadzen, ktérymi mozna sterowac za pomocga podczerwieni.

Zasieg dziatania pilota

Wiycz / Wylaez
Wrycisz
Glosniej

Menu

Przycisk funkcyjny

Ciszej

Eq

Wrybdr wejscia
Przelgcz sterowanie

Brak funkcji
Brak funkeji

Approximately 8m(26 ft)




Interfejs wyswietlacza i instrukcje
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Wyswietlacz Przycisk zasilania Wybér wejscia
Pokretlo Zdalne okno @ Gniazda LINE IN
Wyjscie subwoofera ) Antena Bluetooth Pobér DC 24V

Wyijscie prawego gloénika++ BWyijscie lewego gtosnikax Wejscie USB

e Metoda parowania Bluetooth*
Telefon wtgcza parowanie Bluetooth, wyszukuje i wybiera ,SMSL BT 5.0A”. Jesli telefon
wyswietli komunikat ,Potgczono”, parowanie zakonczy sie powodzeniem. Jesli parowanie
nie powiedzie sie, zapoznaj sie z funkcja czyszczenia Bluetooth. Po wyczyszczeniu
urzadzenia Bluetooth podfgczonego do SA300, sprobuj ponownie.
e \Wyjscie gtosnikowe**
Podczas podtaczenia gtosnikdw nalezy zwrocic uwage na polaryzacje, musi ona podgzac
za znakiem na urzadzeniu, aby unikna¢ jakiegokolwiek wptywu na jakos¢ dzwieku.
Interfejs wyswietlacza i instrukcje
PRZYCISK
Przycisk zasilania: Nacisnij krotko, aby wtgczy€ zasilanie, a nastepnie nacisnij krétko, aby
wytgczy¢ moc.
Przycisk wyboru wejscia: Kazde nacisniecie powoduje przetgczenie wejscia Bluetooth, LINE IN,
USB.



POKRETLO:
Poza menu: regulacja gtosnosci

W menu: zmiana pozycji menu (1] (2]
1 |
| |
i EE SED
1. Cyfrowy wskaznik gtosnosci
2. Sygnalizacja dzwiekowa —©)
3. Wskazanie wyboru wejscia
4. Wskazanie gtosnosci Line 10 o
W tym menu znajduje sie 6 stron ustawien: SETUP HMENY
INPUT E
EQ
EQ Treble
Treble Bass
Bass Color
Color
SETUP MENU
BT Clear EQ
Treble
Bass
INPUT SETTING
. Color
Menu wprowadzania
Bluetooth USE
USB Line in
Line in
Menu ustawieri EQ: EQ SETTING BT SETTING
:
Direct — —
Tone Super Bass
Tone SDB Rock
SDB Bass Soft
Bass Super Bass Clear
Super Bass
Rock
Soft
Clear
TREBLE TUNE
Zakres regulacji tondw wysokich -10dB ~ +10dB
+1edB

Uwaga: Gdy tryb EQ to Direct lub inny EQ, zmiana wysokich tonow
spowoduje zmiane EQ do Tone mode.




Zakres regulacji baséw:-10dB ~ + 10dB
Uwaga: Gdy tryb EQ to Direct lub inny EQ tryb zmiany basu
spowoduje zmiane EQ do Tone mode.

BASS TUNE

+10dB

Ustawienie koloru: COLOR SETTING
WHITE
RED RED

GREEN
BLUE BLUE
GREEN YELLOW
YELLOW

MENU BT Clear

BT Cleared! (Sparowane urzadzenie zostato usuniete)

Witacz, aby wyczyscic¢ (Obrdc pokretto lub nacisnij w gére lub w dot przyciski na pilocie, aby
usung¢ sparowane urzadzenie)

Uwaga: Jesli biezgcym wejsciem nie jest Bluetooth, to ustawienie jest nieprawidfowe,
wyswietli sie ,It’s not BT!”.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Podfacz przewdd zasilajgcy, naciskajgc przycisk zasilania, az na ekranie pojawi sie logo.

W zestawie

1 szt urzgdzenie SMSL SA300

1 szt zasilacz

1 szt pilot sterowania (2x bateria RO3/AAA nie dotgczone)
1 szt instrukcja obstugi

Specyfikacja

e Moc wyjsciowa: 80Wx2 (40hm) / 40Wx2 (80hm)

e Wejscia: Bluetooth, USB, RCA L/R

e Wyijscia: RCA gtosniki L/R, RCA Subwoofer

e THD+N: 0.008%

e SNR:90dB

e Zasilanie: DC 24V

e Pobdr mocy: 35W (gtosnos¢ normalna), 0,5W(standby)

e Bateria: brak

e t3cznosé bezprzewodowa: Bluetooth 5.0, zakres cz. Radiowej Tx/Rx 2402-2480MHz,
Maks. Emit. Moc radiowa 9dBm EIRP (7,94 mW)

e Wymiary i Waga opakowania: 254x185x115mm

e Wymiary i Waga produktu:70x73x188mm, 1,2 kg



Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent, oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi
i inne stosowne przepisy dyrektywy 2011/65/EU, 2014/53/EU.

Wrtasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza, ze
zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach tgcznie z innymi
odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga
powodowac¢ dtugo utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w Srodowisku
naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktory zamierza pozbyc sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek przekazania go
zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same
funkcje mozna przekaza¢ sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekaza¢ do punktow
zbierania, ktorych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu
odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego do punktdw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz
odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt dany
produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw
domowych i nalezy je przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu
zbierania odpadow

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: FoShan ShuangMuSanLin Technology Co., Ltd.

205, Building 14, Zhifuyan, Shunde, No. 8, Second Ring Road, Gaozan Village, Xingtan Town,
Shunde District, Foshan City, China

Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
WwWw.mip.bz
Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.smsl.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#J18



VAN
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the undersigned manufacturer

FoShan ShuangMuSanLin Technology Co., Ltd.
205, Building 14, Zhifuyan, Shunde, No. 8, Second Ring Road, Gaozan Village,
Xingtan Town, Shunde District, Foshan City, China

hereby declare under our sole responsibility that the product(s):

Type of Equipment : Power Amplifier
Model Name (Code): SA300
Trademark S.MS.L

is in accordance with the following Directive:
2011/65/EU (ROHS)*
2014/53/EU (RED)

and is designed and manufactured with application of the harmonized standards:

EN 50581:2012
EN60065:2014, EN62479:2010, Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0(2017-03),
Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03), ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)

Detailed specification of the tested product shown in the test report(s) in certificate(s):
BCTC-YFY190100028C

| the undersigned, hereby declare that this declaratlon of conformity is issued under
the sole responsibility of the manufacturer. /«"”1 L,
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Signed for and on behalf of: FoShan Shua gw U ﬂaan ‘rg’j‘raology Co., Ltd.

;A/]
L %

signatu //‘ |

Printed Name Martin ﬁ{
Function General Manager\-w-
Place and Date of issue ShenZhen, Jan. 21, 2019

* The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (ROHS) and Commission Delegated Directive
(EU) 2015/863 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the list of restricted substances.

Reference Number: SA300. BCTC-YFY190100028C.20190121



